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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- I w tym — dniu Mnie nie zapytacie 0| nic. Amen,
interlinearny | Polski Interlinearny amen mowie wam, [0 co poprosiliby$cie — Ojca,
Przekfad Pisma Swigtego | 43 wam w — imieniu Moim.
Starego i Nowego
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad I w tym dniu Mnie nie bedziecie pyta¢ o nic amen
interlinearny | Textus Receptus amen mowi¢ wam ze jak wiele kolwiek
Oblubienicy poprosiliby$cie Ojca w imieniu moim da wam
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | A w tym dniu* nie b¢dziecie Mnie o nic pytac.
dostowny Reczg 1 zapewniam was: O cokolwiek poprosicie
Ojca w moim imieniu, da wam.**1?
PBPW Przektad Nowy Testament I w owym dniu mnie nie zapytacie (0) nic. Amen,
dostowny Popowski- amen mowie wam, jesli (0) co$ poprosicie Ojca
Wojciechowski w imi¢ me, da wam.
TRO Przektad Textus Receptus I w tym dniu Mnie nie bedziecie pyta¢ (o) nic amen
dostowny Oblubienicy amen mOwie wam ze jak- wiele kolwiek
poprosilibyscie Ojca w imieniu moim da wam
SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki W tym dniu o nic tez nie bedziecie Mnie pytac.
literacki Recze i zapewniam, o cokolwiek poprosicie Ojca
w moim imieniu, da wam.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | A tego dnia nie bedziecie mnie o nic pytac.
literacki Gdanska Zaprawde, zaprawde powiadam wam: O cokolwiek
poprosicie Ojca w moje imie, da wam.
BG Przektad Biblia Gdanska A dnia onego nie bedziecie mnie o nic pytac.
literacki Zaprawdg, zaprawde powiadam wam: O cokolwiek
byscie prosili Ojca w imieniu mojem, da wam.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A dnia onego nie bedziecie mi¢ ni ocz pytac.
literacki Zaprawdg, zaprawde wam powiadam: jesli o co
prosi¢ bedziecie Ojca w imi¢ moje, da wam.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia W owym za$ dniu o nic nie bedziecie Mnie pytaé.
literacki Zaprawde, zaprawde, powiadam wam: O cokolwiek
byscie prosili Ojca, da wam w imi¢ moje.
BW Przektad Biblia Warszawska A w owym dniu o nic mnie pyta¢ nie bedziecie.
literacki Zaprawdg, zaprawde powiadam wam: O cokolwiek
byscie prosili Ojca w imieniu moim, da wam.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna W tym dniu o nic nie bedziecie Mnie pytac.
literacki Zapewniam, zapewniam was, jesli o cokolwiek
poprosicie Ojca w Moje imie, da wam.
PAU Przektad Biblia Paulistow W owym dniu o nic nie bedziecie Mnie juz pytac.
literacki Uroczyscie zapewniam was: O cokolwiek
poprosicie Ojca w imi¢ moje, da wam.
PBP Przektad Nowy Testament I w owym dniu o nic mnie juz pyta¢ nie bedziecie.
literacki Popowskiego
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O tak, zapewniam was: o cokolwiek poprosicie
Ojca w imi¢ moje, da wam.

PBW Przektad Nowy Testament, Woéweczas nie bedziecie mnie o nic pytac.
literacki Wspotczesny Przektad Zapewniam was, jesli bedziecie o co$ prosi¢ Ojca,
powolujac sie na mnie, da wam to.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska W owym dniu o nic Mnie pyta¢ nie begdziecie.
literacki Zaprawde, zaprawde powiadam wam: O cokolwiek
poprosicie Ojca w imi¢ moje, da wam.
TUB Przektad bi6mia. Hosuit nepexnan | [ toro just MeHe He ipocuTuMmeTte Hivoro. Llupy
literacki YBT Padaina TypkoHsika | npapjy, mupy Kaxy BaM, 4OTo TiILKH TIOIPOCUTE
Bix baTbka B Moe€ iM's, - TacTh BaM.
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy I w owym dniu mnie nie bedziecie wzywali do
dynamiczny uwyraznienia si¢ o nic. Istotne istotnego powiadam
wam, ewentualnie co$ poprosiliby$cie wiadomego
ojca w wiadomym imieniu moim, da wam.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska W owym dniu nawet nie bedziecie mnie o nic
dynamiczny pytaé. Zaprawde, zaprawde mowie wam, ze
jeslibyscie w moje Imig poprosili o co$ Ojca da
wam.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Kiedy przyjdzie ten dzien, nie bedziecie mnie o nic
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej | pyta¢! Tak jest! Mowie wam, ze o cokolwiek
poprosicie Ojca, da wam w moim imieniu.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego Swiata | I w owym dniu nie zadacie mi juz zadnego pytania.
dynamiczny Zaprawde, zaprawde wam mowie: Jesli o co$
poprosicie Ojca, da wam w imi¢ moje.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo | Wtedy nie bedziecie Mnie juz o nic pytac.
dynamiczny | Zycia Zapewniam was: Je$li wtedy poprosicie o co$ Ojca

w moim imieniu, da wam to.
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